
پرسش ۳۲۳: کسی که خود را بشناسد، پروردگارش را شناخته است. 

السؤال/ ٣٢٣: بسم الله الرحمن الرحیم 
السلام علیكم سادتي ورحمة الله وبركاتھ .. إخوتي الكرام: 

بـقصر الـمقال لـدي سـؤال أرجـوا مـمّن لـدیـھ الـخبرة إجـابـتي بـوضـوح وبـصریـح 
الـعبارة وھـو انـطلاقـاً مـن قـولـھم(ع): (مـن عـرف نـفسھ فـقد عـرف ربـّھ)، وقـولـھم(ع): 
(أعـرفـكم بـنفسھ أعـرفـكم بـربـّھ)، وغـیرھـا مـن الـمأثـورات الـواردة عـن الآل المحـمّدي 
والــتي تــحث عــلى مــعرفــة الــنفس، فــإنّ الــمنھجیةّ المســطورة فــي كــتب الــعرفــان 
الـموجـودة عـلى الـساحـة لـم تـبرّد الـغلیل ولـم تـوصـل إلـى سـاحـل الـیقین، وھـي لا تـطرح 
سـوى تـلك الـروایـات الـتي ذكـرتـھا آنـفاً وتـدعـوا إلـى الـحث عـلى مـعرفـة الـنفس مـن دون 
أي مـنھجیةّ أو تـنظیر لـبیان آلـیةّ مـعرفـة الـنفس، وبـشكل دقـیق صـعوداً لـلدخـول إلـى 
عـالـم الـملكوت .. فـما ھـي الآلـیةّ الـّتي تـطرحـونـھا فـي مـعرفـة الـنفس بـالـشكل الـعملي 

والتي یترتبّ علیھا الأثر الواضح في معرفة الرب؟ ولكم جزیل الشكر. 
المرسل: محمد - العراق 

بسم الله الرحمن الرحیم 
سلام علیکم سروران و برادران گرامی ام و درود خداوند بر شما باد ! 

مـن بـا سخنی مـختصر سـؤالی دارم. از مـتخصص و خـبره خـواهـش می کنم بـه روشنی و 
بـا عـبارتی صـریح پـاسخـم را بـدهـد. سـؤال مـن بـرگـرفـته از فـرمـایش ائـمه (ع) اسـت که 
فـــرمـــوده انـــد: «(هـــر که خـــود را بـــشناســـد، پـــروردگـــارش را شـــناخـــته اســـت)»  و 
«(خـودشـناس تـرین شـما، خـداشـناس تـرین شـما اسـت)»  و دیگر روایاتی که از آل محـمد 
وارد شـده اسـت و بـر شـناخـت نـفس، تـشویق و تـرغیب می کند. شیوه ای که در کتاب هـای 
عـرفـانی که در دسـترس می بـاشـد نـگاشـته شـده اسـت، بـه درد نمی خـورد و فـرد را بـه سـاحـل 
یقین نمی رسـانـد. در این کتاب هـا فـقط همین روایاتی که پیش تـر ذکر کرده ام مـطرح شـده 
اسـت و بـه شـناخـت نـفس دعـوت می کنند بـدون اینکه هیچ شیوه و راهکار یا نـظریه ای 
بـرای سـازوکار شـناخـت نـفس ارائـه نـمایند؛ و بـدون اینکه شکل دقیق شیوه ای صـعودی 



بــرای وارد شــدن بــه عــالــم ملکوت را ارایه نــمایند.... شــما در بــاب شــناخــت نــفس چــه 
سـاز و کاری که کارکرد عملی داشـته بـاشـد و تـأثیری روشـن در شـناخـت «ربّ» بـه هـمراه 

داشته باشد، مطرح می نمایید؟ با تشکر فراوان از شما. 
فرستنده: محمد ـ عراق 

الجواب: بسم الله الرحمن الرحیم 
والحــمد ~ رب الــعالــمین، وصــلى الله عــلى محــمد وآل محــمد الأئــمة 

والمھدیین وسلم تسلیماً. 
الإنـسان ھـو تجـلي الـلاھـوت سـبحانـھ فـي عـالـم الخـلق، فـفطرة الإنـسان 
تـؤھـلھ إلـى أن یـكون الله فـي الخـلق، أي صـورة الله أو وجـھ الله أو یـد الله. 
عـن أبـى الـصلت الھـروي، عـن الإمـام الـرضـا (ع)، قـال: (قـال الـنبي(ص): 
مـن زارنـي فـي حـیاتـي أو بـعد مـوتـى فـقد زار الله تـعالـى، ودرجـھ الـنبي(ص) 
فـي الـجنة أرفـع الـدرجـات، فـمن زاره فـي درجـتھ فـي الـجنة مـن مـنزلـھ فـقد 
زار الله تـبارك وتـعالـى. قـال: فـقلت لـھ: یـا بـن رسـول الله(ص)، فـما مـعنى 
الـخبر الـذي رووه: إن ثـواب لا الـھ إلا الله الـنظر إلـى وجـھ الله تـعالـى؟ فـقال 
(ع): یـا أبـا الـصلت، مـن وصـف الله تـعالـى بـوجـھ كـالـوجـوه فـقد كـفر، ولـكن 
وجـھ الله تـعالـى أنـبیاؤه ورسـلھ وحـججھ صـلوات الله عـلیھم، ھـم الـذیـن بـھم 
یـتوجـھ إلـى الله (عـزوجـل) والـى دیـنھ ومـعرفـتھ، وقـال الله تـعالـى: ﴿كُـلُّ مَـنْ 
كْـــرَامِ﴾([110])، وقـــال  ــكَ ذُو الْـــجَلالَِ وَالإِْ عَـــلیَْھَا فـَــانٍ * وَیـَــبْقىَ وَجْـــھُ رَبِّـ

(عزوجل): ﴿كُلُّ شَيْءٍ ھَالكٌِ إلاَِّ وَجْھَھُ﴾([111]))([112]). 
پاسخ: بسم الله الرحمن الرحیم 

و الحـمد لـله رب الـعالمین، و صلی الـله علی محـمد و آل محـمد الائـمة و المهـدیین و 
سلم تسلیماً. 

انـسان، تجـلی لاهـوت  ـسـبحان ـ در عـالـم آفـرینش اسـت. فـطرت انـسان، این شـایستگی 
را بـه او می دهـد که خـدای در خـلق، یعنی صـورت خـدا یا وجـه خـدا یا دسـت خـدا بـاشـد. 



ابـا صـلت هـروی از امـام رضـا (ع) نـقل کرده اسـت که ایشان فـرمـود: (پیامـبر(ص) فـرمـود: 
کسی که مـرا در زمـان حیاتـم یا پـس از مـرگـم زیارت کند، خـدای مـتعال را زیارت کرده 
اســت، و جــایگاه پیامــبر(ص)در بهشــت بــرتــرین درجــات اســت. کسی که پیامــبر را در 
جـایگاهـش در بهشـت زیارت کند، خـدای تـبارک و تـعالی را زیارت کرده اسـت). بـه آن 
حـضرت عـرض کردم: ای فـرزنـد رسـول خـدا (ص) مـعنای این خـبر چیست که روایت 
می کنند: پـاداش لا الـه الا الـله نـظر بـه وجـه خـدای مـتعال اسـت؟ آن حـضرت (ص) 
فـرمـود: (ای ابـاصـلت! هـر که خـدای مـتعال را بـه وجهی چـون وجـوه وصـف کند کافـر 
اسـت، لیکن وجـه خـدای مـتعال، انبیا و فـرسـتادگـان و حـجت هـای اویند؛ صـلوات خـداونـد 
بـر ایشان! کسانی که بـه وسیله ی آنـها بـه سـوی خـدای بـزرگ و دین و مـعرفـتِ او تـوجـه 
می شـود، و خـدای مـتعال می فـرمـاید: (هـر چـه بـر روی زمـین اسـت دسـتخوش فـنا اسـت * 
و وجـه پـروردگـار صـاحـب جـلال و اکرام تـو اسـت که بـاقی می مـانـد)([113])  و نیز می فـرمـاید: 

(هر چیزی نابود شدنی است مگر وجه او([114]))([115]). 

وسـعي الإنـسان لـمعرفـة نـفسھ یـمر فـي كـل حـركـة بـمعرفـة الـرب بـمرتـبة 
مـا ومـن ثـم التخـلق بـأخـلاق الـرب سـبحانـھ والتحـلي بـصفاتـھ حـتى یـصل 
الإنـسان - إن كـان مخـلصاً متجـرداً عـن الأنـا - إلـى أن یـكون الله فـي الخـلق، 
أي صـورة الـلاھـوت ووجـھ الـلاھـوت، وفـي ھـذه الـمرحـلة وھـذا الـمقام 
سـیكون الإنـسان عـارفـاً بـنفسھ، ومـعرفـتھ بـنفسھ ھـي مـعرفـتھ بـربـھ؛ لأنـھ 
وجـھ الله، والـرب یـعرف بـوجـھھ الـذي یـواجـھ بـھ، وكـل إنـسان یسـیر إلـى الله 
بـإخـلاص یـكون وجـھ الله بـمرتـبة مـا بحسـب سـعیھ وإخـلاصـھ، أي إنـھ یـكون 
وجـھ الله بحسـب مـا تحـمل نـفسھ مـن صـفات الله كـماً وكـیفاً وبـالـتالـي فـوجـھ 
الله فـي الخـلق لـیس مـرتـبة واحـدة، فمحـمد(ص) وجـھ الله، وعـلي (ع) وجـھ 
الله، وفـــاطـــمة(ع) وجـــھ الله، والـــحسن وجـــھ الله، والحســـین وجـــھ الله، 
والأئـمة(ع) وجـھ الله، والمھـدیـون وجـھ الله، والأنـبیاء والـرسـل(ع) وجـھ 
الله، وسـلمان الـفارسـي وجـھ الله ولـكن كـلٌ مـنھم بحسـبھ. فـوجـھ الله الـحقیقي 



فـي الخـلق ھـو محـمد(ص) وبـالـتالـي سـتكون مـعرفـتھ بـربـھ سـبحانـھ ھـي 
الأكـمل فـي الخـلق؛ لأنـھا عـبارة عـن مـعرفـتھ بـنفسھ، ولا أحـد مـن الخـلق 
أعـرف مـنھ(ص) بـنفسھ الـتي عكسـت صـورة الـلاھـوت بـالـصورة الأكـمل فـي 

الخلق وكانت ھي الأكمل في الخلق. 
تـلاش آدمی بـرای شـناخـت خـویشتن، در هـر مـرحـله بـه شـناخـت خـدا در مـرتـبه ای منجـر 
می شـود و درنتیجه بـه متخـلّق شـدن بـه اخـلاق پـروردگـار سـبحان و آراسـته گشـتن بـه 
صـفات او می انـجامـد، تـا جـایی که انـسان را  ـاگـر مخـلص و خـالی از تـعلق بـه منیّت بـاشـد ـ
بـه آنـجا می رسـانـد که خـدای در خـلق یعنی صـورت لاهـوت و وجـه لاهـوت گـردد. در این 
مـرحـله و مـقام، انـسان عـارف بـه خـود می شـود و مـعرفـت او نسـبت بـه خـودش هـمان مـعرفـت 
او نسـبت بـه پـروردگـارش اسـت، چـرا که او اکنون وجـه الـله اسـت و خـداونـد بـه صـورتی که بـا 
آن بـه وی رو کنند، شـناخـته می شـود. هـر انـسانی که بـا اخـلاص بـه سـوی خـدا سِیر کند، بـه 
انـدازه ی خـودش و بـر اسـاس سعی و اخـلاصی که دارد یعنی طـبق صـفات الهی که نـفس 
وی بـه طـور کمّی و کیفی دربـر گـفته اسـت، وجـه الـله می شـود. از این رو، وجـه الـله در خـلق 
فـقط یک مـرحـله و مـرتـبه نیست؛ محـمد (ص) وجـه الـله اسـت، علی (ع) وجـه الـله اسـت، 
فـاطـمه h وجـه الـله اسـت، حـسن (ع) وجـه الـله اسـت، حسین (ع) وجـه الـله اسـت و ائـمه 
(ع) وجـه الـله هسـتند، مهـدیون (ع) وجـه الـله هسـتند، انبیا و فـرسـتادگـان (ع) وجـه الـله 
هسـتند، سـلمان فـارسی وجـه الـله اسـت؛ ولی هـر یک بـه فـراخـور حـال و وضعیت خـود. 
صـورت واقعی خـدا در خـلق، حـضرت محـمد (ص) اسـت و در نتیجه مـعرفـت آن حـضرت 
بـه پـروردگـار سـبحانـش بـالاتـرین و کامـل تـرین مـعرفـت هـا در خـلایق اسـت؛ زیرا این مـعرفـت 
عـبارت اسـت از مـعرفـت او نسـبت بـه خـودش. در مخـلوقـات هیچ کس بیش از آن حـضرت، 
نسـبت بـه خـودش شـناخـت نـدارد؛ خـودی که صـورت لاهـوت را بـه کامـل تـرین شکل ممکن 

منعکس می کند و کامل ترین در خلق، می باشد. 



ولـو فـرضـنا أن الـنفس الإنـسانـیة مـرآة ومـودعـة فـیھا الـقدرة عـلى عـكس 
صـورة الـلاھـوت فـإن صـورة الـلاھـوت فـي ھـذه الـمرآة سـتكون أكـمل وأوضـح 
بـقدر تـوجـیھ ھـذه الـمرآة إلـى الـلاھـوت، فـمن یـوجـھھا بـشكل كـلي سـیعكس 
صـورة كـامـلة لـلاھّـوت، ومـن یـقصر فـي الـتوجـیھ الـكلي لـمرآتـھ سـیكون ھـناك 

قصور في صورة اللاھوت المنعكسة في مرآة وجوده بقدر تقصیره. 
اگـر فـرض بگیریم که نـفسِ انـسان، آیینه اسـت و در آن قـدرتِ بـازتـاب دادن صـورت 
لاهـوت بـه ودیعه نـهاده شـده، بـه هـر مـقدار که جهـت این آینه بیشتر بـه سـمت لاهـوت 
بـاشـد، صـورت لاهـوت در آن نیز کامـل تـر و روشـن تـر خـواهـد بـود. کسی که بـه طـور کامـل رو 
بـه سـوی لاهـوت کند، صـورت کامـل لاهـوت را منعکس خـواهـد کرد، و کسی که در جهـت 
دادن کامـل آینه کوتـاهی نـماید، در صـورت لاهـوتِ منعکس شـده در آینه ی وجـودش بـه 

همان مقدار کوتاهیش، قصور رخ خواهد داد. 

ومـعرفـتھ لـلاھّـوت ولـربـھ سـتكون بـقدر تـلك الـصورة الـمنعكسة فـي مـرآة 
وجـوده، وبـالـتالـي فـمن یـعرف حـقیقة نـفسھ بـالـفعل، وأؤكـد بـالـفعل (فلیسـت 
المسألة معرفة ألفاظ أو معاني) سیكون قد عرف ربھ بقدر معرفتھ بنفسھ. 
شـناخـت فـرد نسـبت بـه لاهـوت و پـروردگـارش، بـه مـقدار هـمان تـصویری خـواهـد بـود که 
از آینه ی وجــودش منعکس گشــته اســت؛ بــنابــراین کسی که در عــمل، حقیقت نــفس 
خـویش را بـشناسـد  ـتـأکید می کنم در عـمل؛ چـرا که در اینجا، الـفاظ و مـعانی کاربـردی 

ندارد ـ به مقدار شناختی که نسبت به نفسش دارد، پروردگارش را می شناسد. 

وأضرب لك مثالاً لیقرب لك تصور مراحل ھذه المعرفة: 
أفـرض أن نـاراً مشـتعلة أمـامـك وأنـت تـراھـا بـعینك وتـحس حـرارتـھا الـتي 
تـلفح وجـھك، ولـكنك لا تـعرف أثـرھـا فـیك حـتى تـمسھا بـیدك مـثلاً فـتحترق 
یـدك، عـندھـا سـتعرف أن الـنار محـرقـة، ولـكن مـعرفـتك ھـذه بـحقیقة الـنار 



كـانـت مـن خـلال نـفسك (یـدك الـتي احـترقـت)، فـمعرفـتك بـالاحـتراق الـذي حـصل 
لـیدك مـرَّ أولاً بـمعرفـة الـنار الأولـیة وھـي أنـك تـراھـا بـعینك وتـحس حـرارتـھا 
ولـكنك لا تـعرف أثـرھـا لـتعرف شـیئاً مـن حـقیقتھا، أمـا بـعد أن مسسـتھا فـقد 
عـرفـت شـیئاً مـن حـقیقتھا ولـكن ھـذه الـمعرفـة مـرَّت بـنفسك أي عـرفـتھا مـن 

خلال ما حصل لیدك. 
بـرای شـما مـثالی می زنـم تـا مـراحـل این مـعرفـت را در ذهـن شـما بـه تـصویر بکشم: فـرض 
کن آتشی شـعله ور پیشِ روی شـما اسـت و شـما بـا چـشمت آن را می بینی و گـرمـایش که 
چهـره ات را گـرم می کند احـساس می نـمایی. ولی شـما از آتـش تـأثیری در خـودت نمی بینی 
مـگر آن که آن را بـا دسـتت لـمس کنی، مـثلاً آتـش دسـتت را بـسوزانـد. در آن صـورت اسـت 
که درمی یابی آتـش سـوزانـنده اسـت و شـناخـت شـما نسـبت بـه این حقیقتِ آتـش، از طـریق 
خـودت بـوده اسـت (دسـت شـما که سـوخـته اسـت). مـعرفـت شـما بـه سـوختگیِ واقـع شـده در 
دسـت شـما بـاعـث شـد که مـعرفـت اولیه نسـبت بـه آتـش بـرای شـما حـاصـل شـود؛ شـما آتـش 
را بـا چـشمت می بینی و گـرمـایش را احـساس می نـمایی ولی از این رهـگذر تـأثیر آن را درک 
نمی کنی تــا حقیقتش را دریابی؛ ولی پــس از لــمس کردن آتــش، چیزی از حقیقت آن را 
دریافـته ای؛ این مـعرفـت، از گـذرگـاه خـودت بـه دسـت آمـده یعنی شـما آن را از طـریق 

حادثه ای که برای دستت رخ داده است، شناخته ای. 

الآن نـكمل الـمثال ونـقول: إنـك بـقدر الاحـتراق الـحاصـل لـك مـن الـنار 
تـعرف أثـرھـا فـیك وتـعرف حـقیقتھا مـن خـلال أثـرھـا فـیك، حـتى إذا احـترقـتَ 
كـلك فـي الـنار أصـبحت أنـت نـاراً ومـعرفـتك بـالـنار سـتكون ھـي مـعرفـتك 
بـنفسك، والآن لـو فـرضـنا أن ھـذه الـنار ھـي أكـمل صـورة لـلنار كـأن تـكون 
نـاراً بـیضاء مـثلاً وأنـت احـترقـت وأصـبحت نـاراً ولـكن بـصورة أدنـى مـن الـنار 
الـبیضاء ولـنقل نـاراً حـمراء فسـتكون مـعرفـتك لھـذه الـنار الـبیضاء - الـتي ھـي 
مـعرفـتك بـنفسك - دون مـن احـترق وأصـبح نـاراً بـدرجـة أعـلى مـنك (أي فـي 

درجة بین الحمراء والبیضاء).  



اکنون مـثال را کامـل کرده، می گـوییم: بـه هـمان مـقدار که آتـش از شـما سـوزانـده اسـت، 
نسـبت بـه تـأثیر آتـش بـر خـودت مـعرفـت پیدا می کنی و حقیقت آن را از طـریق اثـری که در 
شـما بـر جـای گـذاشـته اسـت درک می نـمایی؛ بـه طـوری که اگـر آتـش هـمه ی بـدنـت را 
بـسوزانـد و شـما خـودِ آتـش شـوی، در این صـورت مـعرفـت شـما بـه آتـش هـمان مـعرفـت شـما 
بـه خـودت خـواهـد بـود. اکنون اگـر فـرض بگیریم که این آتـش کامـل تـرین تـصویر از آتـش 
بـاشـد  ـمـثلاً آتشی سفید رنـگ بـاشـد ـ و شـما سـوختی و بـه آتـش تـبدیل شـدی ولی یک درجـه 
کمتر از آتـش سفید رنـگ  ـمـثلاً آتـش سـرخ فـام ـ شـدی، در این حـالـت مـعرفـت شـما بـه این 
آتـش سفید رنـگ که هـمان مـعرفـت شـما نسـبت بـه خـودت اسـت، فـروتـر و پـایین تـر از کسی 
اسـت که سـوخـته و بـا درجـه ای بـالاتـر از شـما بـه آتـش تـبدیل شـده اسـت (یعنی در درجـه ی 

بین سرخ و سفید). 

أمـا إن كـنت تـسأل عـن مـنھج عـملي فـا~ وضـع مـنھجاً عـملیاً وأنـزلـھ 
سـبحانـھ وتـعالـى فـي الـقرآن الـكریـم، وكـمثال اذھـب واقـرأ سـورة الإسـراء 

وتدبرھا لتجد أن ھذا المنھج قد أوضحھ الله سبحانھ. 
از شیوه ی عملی سـؤال کردی؛ خـداونـد سـبحان و مـتعال یک راهکار عملی قـرار داده 
و آن را در قـرآن کریم نـازل فـرمـوده اسـت. بـه عـنوان مـثال شـما بـرو و سـوره ی إسـراء را 
بـخوان و در آن تـدبّـر کن تـا دریابی که این راهکار را خـداونـد سـبحان آشکارا بیان فـرمـوده 

است. 

ورسـول الله محـمد(ص) حـصر عـلة بـعثھ بـقولـھ: (إنـما بـعثت لأتـمم مـكارم 
الأخلاق). 

حـضرت محـمد (ص) انگیزه و عـلت بـعثتش را در این جـمله ی خـود مـنحصر و خـلاصـه 
فرموده است: «(من فقط برای به کمال رساندن مکارم اخلاق مبعوث شده ام)». 



وإن كـنت تـریـد مـني أن اخـتصر لـك ھـذا الـمنھج بـكلمة واحـدة، فـأقـول لـك: 
(اقـتل نـفسك تـعرف ربـك)، فـالـنفس الإنـسانـیة نـور وظـلمة، وبـقدر سـیطرة 
الـنور وانـدحـار الـظلمة فـي نـفس الإنـسان تـكون مـعرفـتھ بـربـھ، ولـو سـمیت 

لك الأسماء بمسمیاتھا فالنور: ھو، والظلمة: الأنا 
اگـر از مـن بـخواهی که این شیوه را در یک عـبارت خـلاصـه کنم، بـه شـما می گـویم که: 
«خـودت را بکش، پـروردگـارت را بـشناس». نـفس انـسانی، نـور و ظـلمت اسـت و آدمی بـه 
مـقدار سیطره ی نـور و واپـس گـرایی ظـلمت در نـفسش، بـه پـروردگـارش شـناخـت و مـعرفـت 
می یابـد. اگـر بـخواهـم «اسـامی» را بـا «وجـه تسمیه ی» آنـها بـرای شـما بـازخـوانی کنم 

می گویم: نور، «هُوَ» است، و ظلمت، «منیّت» می باشد. 

فـكلما قـلت (أنـا) مـقابـل (ھـو)؛ سـتجد أن الـظلمة قـد اتـسعت فـي نـفسك 
وابـتعدت عـن الـمعرفـة واقـتربـت أكـثر مـن الجھـل والـعمى، وكـلما قـلت (ھـو) 
مـقابـل (أنـا) سـتجد أن الـنور قـد ھـیمن عـلى صـفحة وجـودك حـتى یـعرف 
الإنـسان أن وجـوده ذنـب؛ لأن مـا یـجعلھ مـوجـوداً مـتمیزاً ھـو تـشوبـھ بـالـظلمة 
والـتي مـصدرھـا أنـا وطـلبھ لـلوجـود والـبقاء مـقابـل ھـو سـبحانـھ، ولھـذا قـال 
عـلي (ع): (الِھـي قـَدْ جُـرْتُ عَـلى نَفْسـي فـي الـنَّظرَِ لـَھا، فـَلھَا الْـوَیْـلُ انِْ لـَمْ 

تغَْفرِْ لھَا) ([116]). 
هـرگـاه در مـقابـل «هـو» بـگویی «مـن»، می بینی که ظـلمت در نـفس تـو گسـترش یافـته 
اسـت و شـما از مـعرفـت دور شـده ای و بیش از پیش بـه جهـل و کوردلی، نـزدیک گشـته ای، 
و هـرگـاه در مـقابـل «مـن» از «هـو» دم زدی، می بینی که نـور بـر صـفحه ی وجـودی شـما 
هیمنه و سیطره یافـته تـا جـایی که انـسان درمی یابـد که وجـودش گـناه اسـت؛ زیرا چیزی 
که او را بـه عـنوان مـوجـودی مـتمایز، هـویت بخشیده اسـت، آمیختگی وی بـا ظـلمت 
اسـت؛ چیزی که مـنبعش منیّت و خـواسـت او بـرای وجـود و بـقا در مـقابـل «هـو» سـبحان و 



مـتعال می بـاشـد. از همین رو علی (ع) فـرمـوده اسـت: ((مـعبودا! بـا گـرایشم بـه خـواهـش 
نفس، بر خود ستم کردم. پس وای بر من اگر آن را نیامرزی!))([117]). 

وقـد ھـلك إبـلیس بـقول (أنـا): ﴿قـَالَ مَـا مَـنعََكَ ألاََّ تسَْجُـدَ إذِْ أمََـرْتـُكَ قـَالَ أنَـَاْ 
نْھُ خَلقَْتنَيِ مِن نَّارٍ وَخَلقَْتھَُ مِن طِینٍ﴾([118]) فاحذرھا.  خَیْرٌ مِّ
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در حـالی که ابلیس بـا گـفتن «مـن» هـلاک شـد: (خـداونـد گـفت: وقتی تـو را بـه سجـده 
فـرمـان دادم، چـه چـیز تـو را از آن بـازداشـت؟ گـفت: مـن از او بهـترم؛ مـرا از آتـش آفـریـدی و 

او را از گل)([119]) ؛ پس، از آن، برحذر باش. 
احمد الحسن - شعبان الخیر ۱۴۳۰ هـ.ق 

 ******

[110]- الرحمن: 26 – 27. 
[111]- القصص: 88. 

[112]- عیون أخبار الرضا u: ج2 ص106. 
[113] - الرحمن: 26 و 27. 

[114] - قصص: 88. 
[115] - عیوم اخبار الرضا ع: ج 2 ص 106. 

[116]- المناجاة الشعبانیة. 

[117] - مناجات شعبانیه. 
[118]- الاعراف: 12. 

[119] - اعراف: 12. 


